Porownanie thumaczen Amosa 5:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada stgsknionym za dniem JHWH!* ** Na c6z wam
dostowny | dostowny ten dzien JHWH? On jest ciemno$cia, nie $wiatlem!"2
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Biada stgsknionym za dniem PANA! Na c6z wam ten
literacki literacki dzien PANA? Niesie on ciemno$é, nie $wiatto!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biada tym, ktorzy pragng dnia PANA! C6z wam po tym
literacki Biblia Gdanska dniu PANA? Jest on ciemnos$cig, a nie $wiatto$cia.
BG Przektad Biblia Gdanska Biada tym, ktorzy Zadajq dnia Panskiego! c6z wam po
literacki tym dniu Panskim, poniewaz jest ciemnoscig, a nie
$wiattoscig?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Biada zadajacym dnia PANskiego! C6z wam po nim?
literacki Dzien ten PANski ciemno$é, a nie $wiatlo$¢.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Biada oczekujacym dnia Pafiskiego. C6z wam po dniu
literacki Panskim? On jest ciemno$cia, a nie $wiattem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Biada wam, ktorzy z utesknieniem oczekujecie dnia
literacki Pana! Na c6z wam ten dzief Pana? Wszak jest on
ciemnoscia, a nie $wiattoscia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Biada tym, ktorzy oczekuja dnia PANA! Po co wam
literacki dzien PANA? Jest on ciemno$cia, a nie $wiatloscia!
PAU Przektad Biblia Paulistow Biada wam, ktorzy pozadacie Dnia JAHWE. Dlaczego
literacki pragniecie, aby nadszedt Dzien PANA? Bedzie on
ciemno$cia, nie Swiattem!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Biada tym, ktorzy pragna dnia Jahwe! Czymze bedzie on
literacki dla was, 6w dzien Jahwe? CiemnoScig bedzie, a nie
swiattoscig!
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui ['ope Bam, 110 GaxkaeTe rocofHBOTO MHA. Hapimo Bin
literacki nepeknan YbT BaM, rocnioiHu# neHb? | BiH € TempsiBa 1 HE CBITJIO,
Padaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nuze ci, co zadacie dnia WIEKUISTEGO! Co wam po
dynamiczny | Gdanska tym dniu WIEKUISTEGO? Przeciez on jest ciemnos$cia,
a nie $wiatlem!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” ’Biada tym, ktorzy goraco pragna dnia Jehowy! Coz
dynamiczny | Swiata wiec bedzie dla was oznaczat dzien Jehowy? Bedzie to

ciemnos¢, a nie §wiatlo,

D Dzien JHWH, zob: <x>360 1:15</x>L.
2 <x>290 13:6</x>; <x>290 34:8</x>; <x>300 46:10</x>; <x>330 13:5</x>; <x>330 30:3</x>; <x>360 1:15</x>; <x>360
2:1</x>; <x>360 4:9</x>; <x>430 1:7</x>; <x>460 3:23</x>
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